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Na palouku na vrcholu nizkého a tahlého kopce horely ohné. Jejich plameny

olizovaly ¢ernou oblohu do velké vySe a dole kdesi u zemé praskala velka smolna
polena. Nékolik takovych velkych ohnt osvétlovalo okoli.

AZ k temnému lesu, ktery misto ze vSech stran uzaviral.
“Moc toho na vybér nemame, co?”

Zacinalo jaro. V tuto denni, ¢i spiSe nocni, dobu se pod kdZi jesté vkradal vihky
chlad, ale byla citit radostna sila probouzejici se pfirody. Bude teply rok, vsichni
to slibovali. Pamétnici se dokonce obavali velkého sucha. V zimé mrzlo na
mistech, kde to dlouho nikdo nepamatoval a snéhu pfitom na horach napadalo
malo.

Mezi ohni bylo velké shromazdéni. Skoro by se chtélo Fici jako na kralovském
dvore. Desitky postav. Mnoho jich tu postavalo, popochazelo a nékteré - nejva-
Zenéjsi z pritomnych - uprostied sedéli na prenosnych Zidlich a kfeslech.

Neschazeli se v brokatem ovésenych mramorovych kralovskych sinich, jejich
nejposvatnéjsi sini byl les. Ale jinak jim tu z dojmu kralovskych sini nic neschaze-
lo. Stoly byly zavaleny jidlem - ne nadarmo na kraji paseky hotely i mensi ohné,
u kterych sluzebnictvo chystalo propecenou zvéfinu - idzbanky s vybranym
vinem. V misach byly vybrané lahddky, ovoce, pecivo i nejrliznéjsi laskominy.

Ale o ty méli pfitomni vétSinou jakoby jen pramaly zdjem. Ne snad, Ze jimi pohr-
dali, ale to, co by vétsina prostych lidi povazovala za lukulské hody a zazitek na
dlouho dobu, brali jen za velmi podruznou soucast dnesniho vecera.

Nedaleko ve tmé spalo Ticino.

V okoli bylo ticho a hluboka noc.

Tady se tichem noci nesla vzrusend debata. Na nékolika mistech se tvofily rlizné
hloucky, obcas néktery z fecnikl zvysil hlas a obCas se noci nesl i hlasity vykfik
nelibosti ¢i nesouhlasu nékterého z pritomnych.

Urcité mélo casem nastat néjaké velké spolecné projednavani, pro které se tu
vSichni shromazdili, pravé dnes v noci a pravé na tomto misté, ale zatim se vse
jakoby pfipravovalo.

Pritomni si nejdfive potfebovali konfrontovat vlastni postoje s ostatnimi, zjistit
okolnosti, moznosti a nadéje na prosazeni svych predstav.

“Ildbad se nemél zbavovat Uriase.”
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“A co by se asi zménilo - Uriah by nesnes| Ildbada na trlné a dal by ho zabit
sam.”

“Jenze ja jsem vam uz pfed rokem radil nevolit kralem Ildbada, ale Uriase!”

“Aha, to bychom dopadli. Wittigas dokazal béhem své vlady zkazit, co se dalo,
a jablko nepada daleko od stromu.”

“Jenze vase predstavy, Ze sem Ildbad pfivede armady svého stryce z Hispanie, se
také ukazaly jako plané.”

“Kral Theud ma ted’ dost vlastnich starosti.”

“PriSel by, kdyby Ildbad zlstal déle.”

“To mizete rovnou tvrdit, Ze Erarich byl spravnou volbou na tréin.”
“Snad nechcete obhajovat i dalSiho kralovraha?”

“Byl to mizerny kral a vy to vite!”

“Dva roky se na nasem trliné stfidaji kralové jako poCasi. Nechme sporu, ktery
byl dobry a ktery horsi: Sam fakt, Ze se stfidaji nahrava cisafi. Jestli chceme v(-
bec néco poridit, musime se konecné sjednotit na spolecném postupu.”

Dohadujicim nebylo moc vidét do tvare, ale noci se co chvili zatfpytilo zdobeni na
jejich plastich Ci zaleskla Cepel vzacnych zbrani. I v té tmé bylo jasné, Ze jsou
prepychové obleCeni. Zlatem proSivané nadherné barevné brokaty, hedvabi az
z Orientu, zlaté prsteny, fetézy a privésky. Pycha tohoto svéta.

Sesla se tu totiz nejmocnéjsi gotska knizata Italie.
A v poslednich letech tu byli jiz ponékolikaté.

Volili tu krale Wittiga. A nékolik tydnd po jeho kapitulaci v Ravenné se tu sesli
znovu. Po bitce mezi pfiznivci Wittigovy rodiny zastoupené vyte¢nym vojevidcem
Uraiou a stoupenci Ildbada neboli Hildibanda, coz byl synovec gotského krale
v Hispanii, tu zvolili Ildbada, ktery znovu pozvedl zbrané proti cisafi, a jeho
vojakiim zplsobil krvavou porazku pravé v dobé, kdy Konstantinopolsky dvir
nejvice oslavoval vitézstvi Belisara a pad Wittiga.

Ale byla to volba jen na nékolik mésicd. Pak byl kral znenadani zabit priopilym Si-
lencem.

A nasledoval dalsi sném, na kterém byl za krale zvolen Erarich.

Egoisticky nafuka, ktery vic mluvil neZ myslel natoz délal. Kral, ktery byl naklo-



nén Justinianovu miru - totiz podfizeni se Impériu.

Protoze mu za to byl sliben konsulsky urad.
Nastésti tento plan nestacil uskutecnit, byl zavrazdén najatym vrahem.

A tak se tu kniZata seSla znovu. Jakoby agonie gétského kralovstvi neméla mit
konec.

Pfijeli ze svych opevnénych vill. Nebo vlastné spi$ hradd, které z vill vybudovali
uz jejich Fimsti predchlidci. V jejich sidlech se pfitom pozoruhodné scitaly ty nej-
vzdalenéjsi vlivy. Pokoje rozprostfené kolem atrii, v nichz své hédonské hody
poradali jiz davni zhyrali patriciové. Vybavené stejné luxusnim nabytkem Ci texti-
liemi.

Zijici v sidlech rozmazlujicich soukromymi laznémi a nejpiepychovéjsimi loznicemi
a zahradami. V sidlech obehnanych dodatecné pfistavénymi kamennymi hradba-
mi ménicimi villu v pevnost. A obklopeni pocetnou gardou sestavenou z vojakd
proti nimz byli Caesarovi legionafi zmékdcilymi kloucky. Obleceni do nej-
vzacnéjsich zlatem prositych plast’l, za jaké by se nemusel stydét ani marnivy ci-
saf. A pod plasti ukryvajici zeleznou zbroj, jako by byli nachystani se kazdou mi-
nutu vrhnout do nejdivoCejsi bitvy, v niz by uplatnili své dlouhé jezdecké mece.

Knizata ¢i kmani jakoby bylo jedno: VIadli me¢em s mistrovstvim, které bylo po-
véstné v celé Evropé, jezdili na koni a stfileli z kratkych lukd stejné lehce jako
nomadi a lecktefi z nich skladali latinské verse s nenucenosti fimskych literatd.

Byla to doba naprostych rozvratli a paradoxd.
Byla to doba, kdy platila jedind jistota: Ze neexistuje zadna dalsi.

I fimské Colosseum se v predeslych dobach zménilo v pevnost a Hadridnova
hrobka v hrad.

Rvavé a brutalni nasili uz nékolik let stalo proti naprosté a ni¢im nekontrolované
svobodé.

Uroda a dobré byti proti povodnim a zemétresenim, hlad proti blahobytu.
Pfima cesta k Bohu byla stejné blizko jako pfima cesta do pekel.

Vstoupit do déjin bylo stejné snadné, jako byt druhy den zabit pti zbytecné a ira-
cionalni Sarvatce a pak byt pohozen v hromadném hrobé a navzdy zapomenut.

Jeden svét ve smrtelné kieci umiral a druhy se jesté nestacil narodit na Bozi
svétlo.
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“Myslim, Ze néco bychom si méli Fici velmi jasné: Kdyz byl kralem na konci pa-
tého roku valky s Justinianem provolan Ildbad, bylo to spravné. Co na tom, Ze
nestihl svého stryce premluvit k pomoci. Jakoby nestacilo, ze Ildbad v bitvé
u Tarrisia porazil Vitalia. Ba ne pratelé, bylo dobte mit takového krale.”

“Ale Ildbad dal zbytec¢né na té hostiné zabit Uriase.”
“Souhlasim, kdyby to neudélal, nebyl by jeho zabil Velas.”

"0 tom gepidském mi ani nemluvte. Nevim, jak je mozné, Zze se nékdo odvazi
vztahnout ruku na krale. A setnout mu na hostiné hlavu! Velas mél byt potrestan
tak, jak se slusi na kralovraha...”

“Nesmysly, Ildbad si za to mohl sam. VIad| prilis tvrdé.”
“Kdo vi, co bylo tfeba a co ne. On byl kral a on to musel védét nejlépe.”

“Byl konec zimy a koncil se paty rok valky. A valka mohla skoncit UpIné. Urias byl
naklonén myslence pfijmout vladu cisafe, pokud nam zachova nase urady...”
Trval na svém knize Alatheuf.

“A na zachovani Zivota normalnich lidi ses neptal?” Rozkfikl se knize Wissand.
“CisaF nabidl mir: Gétlm Gzemi na levém biehu Padu a Giady v Rii...”

“A 0 jakém Gzemi to mluvi§? Aquileiu tim nemyslel, tam maiji Rimané pevnost
a Mediolanum’™ také ne, protoZe to uz neexistuje. Hrady v podh@fi Alp navic
ovladaji Frankové. To neni mir, to je urazka.”

“To je mir, i kdyZ se ti nezda moc vyhodny.”

“To je mir pro otroky. ProtoZe otrok sleduje pouze to, aby se osvobodil. Nesnazi
se ziskat jméni svého pana. Syn ale, nejenom, Ze je synem, nybrz si narokuje
i dédictvi otce. A my nejsme propusténi otroci, jako mnoho Italll, ktefi by se ra-
dovali z moZnosti Utéku na druhy breh Padu.”

Protestoval knize Wissand.
“...Gutani opal wih hailag’”".” Pfidal nékdo dalsi ze tmy.

“Jisté, nasim predklm byla svéfena vlada nad Italii a musel bych poplivat Zivoty
svych pfibuznych, ktefi ve valce s cisafem padli - véetné svého stryce Ildbada. Ja
kaslu na to, jestli Theodad a Wittigas byli dobrymi ¢ mizernymi krali, i kdyz mdj
nazor je dostatecné znam.

[/** dnes Milano
/* Gutani opal wih hailag - Gotsky posvatny dédicny majetek
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Prece nejde jen o nase pohodli a nase statky, jde hlavné o to, ze v tuto dobu je
Italie jedinym mistem, kde vladne nabozenska snasenlivost a kde se lidé nezabi-
jeji jen proto, Ze ten druhy vidi Bozi trojici jinak nez ja, Ci jestli se ndhodou
dokonce neodvazuje v kiestanského Boha nevéfit.

Ja to vidim jako jednoznacné: Je jedno, kdo bude kralem, ale pojd'me odpfisah-
nout, ze budeme chranit nabozenskou svobodu i lidskou distojnost obyvatel Ita-
lie, kdyZ uz nam nebylo dano dost sil k tomu, abychom ji nastolili i mimo Italii.”

Vmisil se do debaty mlady synovec krale Ildbada, knize Totila, ktery drzel tfi
pevnosti v alpskych priismycich.

“Nevidim divod, pro¢ se mam pousté do debaty s mladickem jako jsi ty. Nemas
0 co prijit, nemas zkusenosti a proto si neuvédomujes, o ¢em mluvis. Jestli chce-
me néjakym zplsobem hajit zajmy obyvatel Itdlie, tak z pozice cisarskych Uredni-
kd, protoZe tak nam k tomu bude dana nejlepsi pfileZitost...”

vvrv

“Tomu snad sam nevéfis! Jak si mdzes myslet, Ze ti Justinian necha byt i dil via-
dy nad tvou vlastni zemi. PFidéli ti tak nejvys tv{j statek, kdyZz mu do otroctvi
vratis rolniky, jejichz predkové byli pred prichodem Gotl otroky, a dostanes
Cestny Ufad, z néhoz nebude vyplyvat pravomoc vibec zadna.”

“Rurichu, copak sis nevsiml, s jakou cilevédomosti buduje Justinian centralné or-
ganizovanou cirkev a jak usiluje o jeji absolutni hegemonii. Akademii’* kvdli ni dal
rozehnat... Aty budes Fikat, Ze v jeho sluzbach budeme mit prostor hajit na-
bozensky smir!”

“Ale, konecné, co je ndm po nabozenském smiru, mné je jedno, co povida knéz
v kostele. Hlavné aby taky mél komu povidat.”

“Neli¢ nam vyhody Zivota v kleci, pro ten jsme se nenarodili!”

“Valkou chces prokazat svou lasku k druhym lidem? Kdyz ti tak zaleZi na Bohu
a svobodném vyznani, jak ospravedInis svij boj s cisafem?”

“Je to samoliby egoisticky uzurpator.”
“Ale Blh ho takového stvofil. Asi ho takového chtél mit.”

“Hloupost, chtél mit! My sami a nasi otcové a poddani Impéria si ho takového
stvofili. Zadny despota se despotou nenarodil. Jen k tomu mohl mit vrozené sklo-
ny; jestli se jim stal nebo, ne je véc odpovédnosti téch, ktefi mu bud’ ustupovali -
a tim se nevédomky spolupodileli na zhoubé jeho duse - nebo se mu postavili,

/* Akademide - filosoficka Skola v Athéndch zaloZend Platonem. Jedno z nejddlezitéjsich
myslenkovych center celé antiky a jeji zruseni za symbolicky konec starovéku.
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byt'si za cenu krve a valky.Anglové

Ve jménu BoZzim, zadné zlo nesmi byt pfijimano se samoziejmosti, protoze pak
Clovék pro pohodli téla, pro jistotu svého hmotného zajisténi, ubliZzuje své dusi,
své vife v Boha a v kone¢ném ddsledku nejvice tém, jimz dovoluje zlo pachat.”

“Pro pohodli téla! Co mi to tu vykladas. My méme za lidi na svych allodech’™ od-
povédnost. Ty ji nemas, proto mizes ve své pyse mluvit, jak mluvis.”

“J4, ze nejsem odpovédny? Asi proto Zes pravé neposlouchal, co ti fikam. Pro-
toze odpovédny jsem, nechci pfipustit pokfiveni svobod a pokfiveni dusi lidi této
zemé.

Lupi¢dm se ustupovat nesmi!”

“Lupi¢lm? Mluvis stale jesté o cisafi. A kdo je tady vlastné lupi¢? NetouZila kra-
lovha Amalasuntha, kterou jsi pravé ty tolik uctival, k tém, ktefi se s nim
pratelili?”

“Nezalezi mi na lidech, ktefi myslenky realizuji, zalezi mi na téch myslenkach.
Justinian nechce v Italii viadnout proto, Ze by pro zdejsi lidi chtél zménu k lepsi-
mu. Chce ovladnout celou Italii proto, Ze je zmitan ctizadosti ovladnout svét.

Nechci, aby zemi vladl, a smél vliadnout, nékdo, komu nejde o zemi, ale o vlastni
opily pocit. Pocit, Ze mdzu udélat cokoli, protoze si nikdo nedovoli mé zastavit.”

Jenze vrabec v hrsti je vzdy lakavéjsi nez holub na stfeSe. Podvolit se cisafi by
pro nejbohatsi knizata prakticky neznamenalo zménu, jen by svého postaveni
a majetku uZzivali z titulu FiSskych Gfadl a naopak - neCekala by je valka s cisaf-
skou armadou.

Bratr zavrazdéného krale Rurich tak postupné ziskal mnoho pFiznivcl, kterym se
myslenka na skonceni valky a ziskani Fisskych Gfadd jednim tahem zdala jako
nejlepsi vyusténi dnesniho dne.

Hadka sice stdle houstla, ale stale vice téch nejmocnéjsich, ktefi by v pfipadé sci-
tani jezdcd nastoupenych do bitvy hrali nejvétsi roli, se stavélo na stranu Ruri-
cha.

Pomalu si k nému proklestil cestu davem i tmavovlasy Slechtic v ¢erném cipatém

[** allod - spravni jednotka v systému germanskych kralovstvi. Allod byly statky, které kral
rozdal svym kniZatdm za zdsluhy. Sprava allodu (na rozdil od léna) nebyla dédicna a kniZa-
tdm prijetim allodu vznikala prava velké suverenity na svéfeném uUzemi, ale také povinnosti
platit kréli dari, a predevsim povinnost Ucastnit se na vojenskych operacich kréle s vojskem
jehoZ velikost zavisela na bohatstvi allodu.

10



et ir_,- »
B0 By

pIasti prezdivany jako RasseiHaar. Mél za sebou cestu do Ktesifontu, na kterou se
vydal z povéreni krale Wittiga, tak - prestoze mu v Italii nepatfilo viibec nic a do
bitvy by sotva mohl pfivést né&jaké jezdce, protoze Zadné nemél, uzival mezi got-
skym panstvem urcitého respektu. Byl akceptovan.

“Jo, vyborné, je to praktické rozhodnuti, knize Rurichu.” A pravou rukou ho po-
placal po rameni. Aniz si kdo vSiml toho pohybu, vytrhl pfitom levou rukou z Ru-
richovy pochvy jeho mec a stejnym pohybem srazil hlavu Rurichovu pobocniku
stojicimu vlevo. A druhym pohybem ruky zpét zasadil smrtelnou se¢nou ranu
pres bricho Rurichovi. A Rurichovi pfitom ani nestacil zmizet polichoceny Usmév
a skacel se k zemi. Nasledujicim vypadem rozparal bficho dalsiho Rurichova spo-
jence a nez se kdo z pfitomnych vzpamatoval, leZeli na zemi Ctyfi mrtvi. Teia
RasseiHaar kosil kolemstojici jako sedlak kosi zlatavou pSenici.

Prvni se z té krvavé spousté, ve kterou se debata zménila, vzpamatoval knize Ru-
cimer; raznou rukou chytil kopi a rozpfahl se po vetrelci. Pohyb ale nedokoncil
a padl na znak s Sipem uprostied Cela. A nasledoval ho dalsi z knizat, ktery sahl
po zbrani.

Zhroutil se k zemi a davil se. Tresouci se kfeCovitou rukou si pfitom marné snazil
vytrhnout Sip zhrdla, ale zemfiel dfiv, nez stacil néco udélat.

Vlypadalo to jako na jatkach.

Knize Wissand tasil mec, ale nepodnikl vibec nic: Postavil se Siroce rozkroceny
zady k tomu krvavému déni a sledoval pohyb ve tmé. To kdyby se na stranu Ru-
richa snad postavilo vic pfitomnych.

Najednou bylo naprosté ticho.
Predjednavani v hlouccich skoncilo: Zacalo hlavni jednani.

Ohromené shromazdéni micky ziralo na téla svych predakd lezicich v krvi upro-
stfed travniku.

Nepatrny zlomek okamziku se pfitomni rozhodovali. Vecer mohl skoncit také
vSeobecnym masakrem, kdy se po sobé stoupenci obou vrhnou a pobiji se vza-
jemné. Pocetné byli zhruba stejné zastoupeni. Jenze Rurich a nékolik jeho nej-
blizsich byli mrtvi. Vlastné tedy zadna volba nebyla.

Byl to zablesk hridzy, pochybnosti a nejistoty.

Ale nikdo nezareagoval tak, aby tuto lavinu strhl. VSem doslo, Ze takovy stiet by
mél jediného vitéze: Justiniana.

A proto zlstalo viset to ustrnulé ticho.

11



Prostranstvi uprostied se vyprazdnilo.

Nikdo dal$i se nechystal pronést rec.

A nikdo se ani nepohnul. Jen knézna Lukarin natahla tétivu svého luku dalSim Si-
pem. Teia RasseiHaar pomalu obchazel po obvodu kruhu a temnyma rozzlobeny-
ma o€ima probodaval ptitomné.

“J4 vidim jen jednoho krale.”
Rekl do tmy. Nemusel ani mluvit moc nahlas. VSichni ho sly3eli.

“Jediny kral je legitimnim dédicem Ildbada. A jediny kral m{ze vést Itélii ke svo-
bodé.”

A dal pomalu obchazel kruh. V levé ruce se mu u zemé stale houpal Rurichlv
me¢, ze kterého ukapavala tmava mazlava krev.

S pomoci BoZi to dokaze.”

A dal prochazel kolem Sokovanych knizat.

“At’ uz k tomu bude mit pomoc svého hispanského prastryce nebo nebude.
A dokonce at’ uz k tomu bude mit pomoc vasi nebo nebude.

S nim bude Itdlie.”

Stale zlstavalo ticho.

“S nim bude BUh.”

“Kral Totila!”

Ozvalo se z hloucku osvétlovaného zablesky ohné.

“At' Zije kral Totila!” Pfisadil si mocnym vykfikem Wissand a mec svitici svou
obnazenou Cepeli do tmy daval jeho provolani vahu.

Ale jakoby pravé tento vykfik mél pfinést naprostou Ulevu, ostatni ho po kratické
prodlevé do hrobového ticha hlasité nasledovali.

“Totila, Totila!” Znélo noci. Gotska knizata zacala bubnovat svymi Zeleznymi Stity
o sebe jako mali kluci.

Jmenovany z toho byl na okamzik nejvic prekvapeny, ale nebranil se.
Tak knizata vyzvedla Totilu na Zelezny Stit a nosila ho kolem dokola mezi ohni.

Rozpoutal se pfitom bengal slavnostniho bubnovani a do noci se krajinou nesly
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viestivé tony velkych trub — lur. VSichni méli védét, ze Itdlie ma mit krdle. V nej-
blizsich dnech bude korunovan a pomazan v Ticinu.

KniZze Alatheuf afada dalSich stoupencll Ruricha z nejbohatSich rodl béhem
tohoto provolavani slavy sedli na koné a opustili snémovni louku.

Zbyvajicim to ale vlibec nevadilo.

Veskeré napéti jakoby bylo uvolnéno a vypusténo do tmy. SlouZici micky odnesli
téla mrtvych na kraj palouku, protoze ta momentalné nikoho z pfitomnych neza-
jimala a jen mohla na exponovanych mistech prekazet oslaveé.

Bude-li se nad nimi pozdé&ji odehravat co dileZitého, ukaze ¢as. Nejspis je Totila
da zabalit a se vSemi poctami poslat pribuznym k fadnému pohfbu. ProtoZe zabiti
byli koneckonci stale jesté Goty a kiestany. Nicim hroznym se neprovinili a neni
Zadny ddvod k zasti vaci nim nebo jejich rodinam. Jejich smrt je spiSe politovani-
hodny prdvodni jev bouflivé diskuse o sméru, ktery ma pro pristi léta nabrat got-
ska vlada v Italii.

Pfitomni uz na né zapomnéli. Zili divokym tancem podporenym skvélym vinem
z kralovskych sklepll. Rytmus otfasal paloukem i okolim, kolem ohid tancili gotsti
Slechtici, ktefi si predtim odloZili své plaste, nejdivocejsi tanecni kreace.

Nékolik mladych rytitd pfedvadélo u jednoho ohné mecové tance a fada dalSich
Slechticl i jejich Zen a dcer - které u Gotd nikdy z podobnych prileZitosti nebyly
vyjimany, ba naopak, které tu mély své vzdy vyslySené pravo na nazor a volbu -
vytvoril v uctivé vzdalenosti od vzduch profezavajicich cepeli dalsi kruh, sledovali
jejich tanec s nadSenim a hlasité jim svym tleskanim a dupanim pomahali udrzet
rytmus.

Tanec se stale zrychloval, az bylo jasné, ze rychleji to uz prosté nejde, nemaji-li
se tanecCnici posilnéni Casto uz i notnymi dousky vina pozabijet mezi sebou. A tak
tanec ukoncili alespon hlasitym zafinCenim mecl o sebe a sklidili potlesk od oko-
Ii.

Kral Totila zatim prochazel mezi tim vSim, sledovan nékolika svymi nejvérnéjsimi,
pripijel si s pfitomnymi i poslouchal jejich tu gratulace a prani Stastné a Uspésné
vlady, tu - hlavné od téch starsich - mentorské poucky o tom, jak by se vliadnout
mélo, které se stafi grofové nerozpakovali poskytovat, pfestoze noc uz pomalu
prechazela v den a jejich jazyky se az prespriliS pletly na to, aby srozumitelné
a pouzitelné rady vibec vyslovit mohly.

Kdo vi, tfeba jim o to vlbec ani neslo. Treba jen prosté vyuzivali situace, Ze
nékomu mladému mohou z pozice svého véku a svych zkusSenosti radit. A lecktefi
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jisté v duchu i kalkulovali s tim, Ze ten ohleduplny mladik, ktery jim dnes naslou-
cha, je novym kralem a je proto chytré vejit mu do povédomi dfiv, nez si vyznam
déni této noci uvédomi a nez bude proniknuti do jeho blizkosti obtizné. Jako se
to stalo s nejednim z jeho pfedchlidcl, z nichZ zlato kralovské koruny na hlavé
béhem kratké doby udélalo jiného Clovéka. Nepfistupného, pySného a samo-
libého, obklopeného télesnou strazi a suitou dlstojnik{l, jejichz prostfednictvim
komunikoval se svétem.

Tenhle kral na to zatim nevypadal. Obchazel je jednoho po druhém, naslouchal
jim a dékoval za podporu.

Zvuk bubnd znél az do rana, kdy vysileni tanecnici uz odpadli a ti starsi se necha-
li odvézt do mésta. KdyZ padla rosa, vypadala louka jako po bitvé. Hodné rytif{
tu spalo zachumlano do svych plasti, mezi nimi lezely dopité pohary, soudky
i dzbanky - Casto uprostfed louzi vina barvy krve - byly tu pfevracené stoly
i Zidle, poloprazdné misy, pohazené prazdné rozné, kosti od vecefe... Naprosta
zmét’ vSeho, co sem bylo vCera nechystano s fadem a paradou.

A ti, kdo spali, byli radi, Ze jesté spi, protoze mnozstvi vypitého vina jim po pro-
buzeni bude predesly vecer jisté dlouho pfipominat.

Na zadech tu prikryty nékolika plasti s pohledem do blednouciho nebe lezel mezi
svymi vérnymi i Totila.

Takové bylo prvni rano nového krale.
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Celé Ticinum bylo slavnostné vyzdobené. S trochou jedovatosti by se dalo fici,

Ze lidé se tu uz nové gotské krale vitat naudili, protoZe v posledni dobé to bylo
doslova kazdou chvili.

A navic, Ticinum bylo poslednim méstem, které si jesté nepodmanili cisaisti voja-
ci, a tak mnozi z nich pocitali dny ¢i tydny, kdy cisafskd armada obsadi i Ticinum
a gobtské kralovstvi se zméni ve vzpominky. A vzpominky je vzdy lepSi mit hezké:
Na paradu, jakou je korunovacni priivod se vzpomind mnohem Iépe nez na hlad
¢i strach z rabovani ve méste.

Z otevienych oken vyhlizeli lidé, aby vidéli na kralovsky prlivod a mladého krale.
Obchéazela ho poveést vlidného a spravedlivého Clovéka, ktery to snad s viadou
mysli doopravdy a ne jen skrze obsah kralovské - pohfichu prazdné - pokladny Ci
osobnich uzitk(. Konec konctl, kdovi, jaké nového krale ¢ekaiji.

Znély zvony a ulicemi se tlacili lidé, aby ho mohli pozdravit. Synovce Ildbada,
mladého krale Totilu.

“Kdyby mé takhle vitala cela Italie!” Povzdychl si Totila, kdyZz pfes néj prehazovali
sloZité a efektné Sity plast’ z purpuru, zlata a hranostajich koZisk(. Stal v sale
svého palace a kolem néj koncily pfipravy k zahajeni slavnostni jizdy méstem.

Byl obleceny do kabatce ze smaragdové zeleného brokatu prosivaného zlatymi
nitémi, pod nim mél jemné vytlacovanou paradni kozenou prosivanou vestu, kte-
ra mu chranila télo, vespod jesté zlatem vysivanou kosili z purpurového hedvabi,
a na krku se mu houpal masivni retéz s jemné zdobenym kfizem uvnitf kruhu.

“Nebo, kdyby se v mém prlvodu aspon sjelo o néco vic gotskych knizat - po-
hlédnu-li na ulici, odhaduji to tak sotva na jednu tretinu gétského panstva, ostat-
ni - jsou mezi nimi vsichni ti nejmocné&jsi a nejbohatsi - vahaji a zatim se stavi lo-
ajalné k cisafi.” Podival se po svych spolecnicich a poopravil se:

“Nechci Fict, Ze by mi vase spolecnost a vase pomoc byla malo, ale bojim se, jak

dlouhého trvani asi mize mit kralovani panovnika, od kterému vétSina jeho
Slechty odmitla sloZit hold.”

“Non multa, sed multum’™.” Odpovédél mu Teia, ktery mél v privodu jet za kra-
lem a nést mu jeho kralovsky mec.

Byl cely v bilém, jen nadsivky na svém plasti mél po vzoru fimskych senator(
purpurové, stejné jako rukavice a koZené boty. I on mél na ramenou a kotnicich

/* Non multa, sed multum (dosl. "Ne mnohé, ale mnoho”) - latinska slovni hficka, doslova
do Cestiny nepreloZitelna, vyznam zhruba “"Ne mnoho, ale to podstatné”

15



AN

zZlaté jemné cizelované ozdobné terciky a bily, nadherné prosivany kabatec, mu
obepinal Siroky pas cely pokryty ozdobami ze zlatého plechu sepnuty mohutnou
zZlatou prezkou. Pfes rameno mél prehozeny koZeny zavés s dlouhou spathou
v bilé koZeSinou obsité pochvé. Byla obtoCend zlatym fetizkem, na ktery byl
navlecen poloprazdny kozeny vacek a maly zlaty kfizek.

“Zda se ti, Ze Ticinum - jediné opevnéné mésto, které mame - je malo? Je to
prece vychozi misto pro dobyti Italie!”

“A bud’ rad, Ze kolem sebe nemas houf knizat, ktery by byl jako pytel blech, stale
by se svafil mezi sebou a stdle by se s tebou nékdo hadal.” Smal se Wissand,
ktery mél za kralem v pr@vodu nést zlaty pohar, symbol kralovské krve, symbol
Boziho ducha vtéleného v osobé Krale.

Zatim ale vsichni tfi stali jesté v sini kralovského palace a nechali se ovéSovat
rouchy a zlatymi ozdobami. Ostatni pfitomni Slechtici a Slechti¢ny uz stali nachys-
tani ve Spaliru a ¢ekali, az se kral pusti po schodech dold.

“Ted’ to vypada rozumné pridat se k cisafi, atak se nesmis divit, Ze vétSina
knizat jedna spi$ s jeho spravci Italie nez s tebou. Jsou tftinou ve vétru, aZz rozdr-
time prvni fimskou armadu, polovina se jich vrati, az rozdrtime druhou, pfijde
druha polovina a s nimi spousta cisafskych vojakd. UzZ je trochu znam.”

Uklidrioval Totilu Wissand.

“Zaruc v Italii naboZenskou svobodu, a budou za tebou stat vsichni Italové.” Pod-
porila ho knézna, ktera pravé vesla.

Méla dlouhé temné modré Saty z tenouckého drahocenného hedvabi, které ji
slozitou a nadhernou obsivkou nékolikrat ovijely kolem ramen a pak splyvaly az
k zemi, takze dokonale pokryvaly - kdyz uz neukryvaly - celé jeji stihlé a krasné
télo. Navzdory vSem si je stejné nechala usit tak, aby dole ponechavaly dost
prostoru k pohybu a dovolily ji nasednout do sedla koné. K obsivce bylo pfisito
nékolik jemnych zlatych Fetizké pospojovanych znacnym mnozstvim zlatych oz-
dob, drahokam( a perel, takze celou Sest palcd Sirokou obsivku téméF zakryvaly.
Na pravém rameni je méla sepnuté obrovskou sponou s reliéfem dvou divokych
koni obihajicich zapadajici rudé zafici slunce symbolizované velikym plochym ru-
binem. Dole byly Saty bohaté vysivané zlatou, stfibrnou, ¢ernou a Cervenou niti -
tryskem se tu jeden pres druhého hnali nadherni ¢erni hedvabni hiebci se zlaty-
mi hrivami a vlajicimi sviticimi ohony a sviticima o¢ima.

Pod Saty si oblékla pouze dlouhou koSilku usitou ze stejného hedvabi. Jeji
stfevicky byly ze zlatem prosivané k@zicky a od kotnikd z nich vzhlru az pod ko-
lena Splhaly jemné zlaté fetizky neslysné zvonici pfi kazdém jejim kroku a ne-
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jasné se rysujici pod vrstvou hedvabi.

I paze méla skryté pod tmavym pavucinkovym hedvabim; méla z ného usité
rukavce od pazi az do zapésti tak tésné kopirujici jeji télo, jakoby bylo jeji druhou
kdzi. Na rukou pak méla stejné modré rukavice z nejjemnéjsi kizicky a pfes né
méla navlecené svitici zlaté prsteny. Pro dovrSeni jejich efektu pak i je méla spo-
jené jemnouckymi zlatymi fetizky - a to jak mezi sebou, tak se dvéma témér to-
toZznymi naramky s motivem dvou do sebe vpletenych hadd; stfibrnym a zlatym
jako kdyby se chtéla pfihlasit k hadimu bratrstvu Ofitl. Krom toho ji dva jiné na-
ramky — s motivem hada obtacejiciho gotsky kfiz - obepinaly paze.

Pres hlavu méla prehozeny k pasu splyvaijici zavoj ze stejného hedvabi, upinal ji
ho zlaty diadém s motivem dvou k sobé otoCenych orld, jejichz téla byla vykla-
dana z drahych kamend; orll, ktefi se vznaseli nad slozité propletenym hadem,
jenz v zubech sviral na tfech miniaturnich Clancich fetizku visici kvét rlize, ktery
byl vlastné gotskym kiizem s dalSim rubinem ve svém stfedu. Ten méla prilepeny
k Celu tésné nad kofenem nosu.

Vlasy méla spletené do ozdobnych ornamentd, jaké se hned tak nevidi, a do nich
méla vpletené velké mnozstvi zlatych fetizk{i, perlovych nahrdelnikl a prstend,
takze dohromady vytvarely Gzasnou marnivou nadheru hybajici se a tipytici se
zpod zavoje pti kazdém pohybu jeji hlavy.

A na krku ji visely dalsi ozdoby, které svym duchem Uplné vybocovaly z té zlaté
nadhery — vlastné to byla spiS jedna ozdoba; dlouhy feminek, na kterém byly
navlecené desitky, ¢i mozna spi$ stovky malych nepochopitelnych ozdlbek z ke-
ramiky, dfeva, jantaru, drahych kamenl a zaslého Zeleza. Mnohokrat se mezi
nimi opakoval symbol Zivotodarného Slunce, ktery Germani uzivali odnepaméti a
kterému se postupné zacalo fikat gotsky kFiz.

Byla vyrazné namalovana v obliCeji, Cerné dlouhé stiny a svitici rty, a jeji zjeveni
vSechny tfi ohromilo.

“Cisare, ktery jim bezohledné viadne odkudsi z druhého konce svéta prostrednic-
tvim neschopnych, Uplatnych a sobeckych spravcd uz tu maji vsichni piné zuby.”

Totila ale jen ziral. Jako bohyné Ci alespon jako dama denné se pohybujici
v dvorském okruhu cisafského dvora v Konstantinopoli vypadala Zena, ktera pred
nékolika dny vlastnorucné pozabijela svymi Sipy nékolik gétskych knizat, ktefi se
stavéli proti jeho volbé kralem.

VykroCili smérem ke vchodu palace, kde na né Cekali jejich koné a slavnostni prd-
vod.
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“Ja vim, a Frankové se k nam pridaji jen proto, Ze jsme slabsi, znamena to pro
né jinymi slovy min nebezpedni...

Snazsi korist.”

Utrousil Totila, kdyZ sestupoval ze schod(.

Vw7

A pak dodal polohlasem, co patfilo jen nékolika nejblizSim, ktefi dold po
schodech §li s nim:

“Asi hodné lidi ¢eka, ze mlj prastryc Theud sebere sva vojska a pfitahne s nimi
sem, aby pro mé dobyl Italii, jenZe on sam s nasazenim vSech sil bojuje o uha-
jeni Lusitanie, jim najati Vandalové’" svadéji tuhé boje s cisafskou armadou pred
Cordubou. Ten mi neposle nic nez blahoprejny dopis, jestli aspon ten. Ba ne,
chci-li Italii, budeme ji muset dobyt sami.”

“Bude nam poctou moci ti v tom pomahat.” Doplnil ho Teie.

Ticinum/** zalozil kdysi Oktavidnus, ve stejné dobé, kdy Varus pohfbil v Teuto-

bur-ském lese jeho legie, na vyhodném misté nad stejnojmennou fekou. Mésto
se za ta léta rozrostlo a nabylo do krasy. V pozdnich létech fiSe bylo ¢asto do-
¢asnym sidlem cisatd, ktefi ho méli na cesté mezi Mediolanem a Rimem. A The-
odorich tu také rad pobyval - a o mésto se podle toho staral. Nechal restaurovat
thermy, opevnéni opatfil novymi vézemi i dalekonosnymi stroji. Chloubou mésta
ale bylo Palatinum - kralovsky palac.

KdyZ tak nestastné skoncil svou vladu kral Wittigas a Ravennu obsadili cisarsti
vojaci, ucinili Gotové z Ticina srdce svého kralovstvi. Kralovstvi jako dlan - pro-
toZze k nému patfil tak pravé kus zemé kolem Ticina a nékolik pevnosti drzenych
knizaty v alpskych prismycich.

/* Vandalové - germansky kmenovy svaz pidvodné z jizni Skandinavie, pribuzni Gétd, ci-
tovany dva kmeny - Asdingové a Silingové. Béhem prvniho stoleti odesli proti proudu
Odry do priblizné dnesniho Slezska. Na pocatku patého stoleti prosii prakticky celou Ev-
ropu od severovychodu aZ do Hispanie, odtud presii do Afriky, obsadili Kartago a zde
po zniceni jejich kralovstvi Belisarem 534 postupné asimilovall,

[/** Ticinum — dnes Pavia
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